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1. EJIb 1 3ATAYX OCBOEHUA JNCHUTIJIMHBI

Ilenv oceéoenua Oucyuniunpl — TIOBBILICHUE YPOBHS NPAKTUYECKOTO BIIAJICHHUS
COBPEMEHHBIM PYCCKMM JINTEPATypPHBIM SI3BIKOM ©  (OPMHUPOBAHHUS HABBIKOB  JIEJIOBOM
KOMMYHHKAIIMX B YCTHON M MUCHMEHHOMH (hopmax.

3aoauu:

1) dopmupoBaHne HaBBIKOB OCO3HAHHOTO COOJIFOICHHSI OCHOBHBIX HOPM PYCCKOTO SI3bIKa;

2) dopMupoBaHHE yMEHHs BapbHUpPOBATh BHIOOP S3BIKOBBIX CPEICTB B COOTBETCTBHH C
CUTYyaIMei oOIIeHus;

3) hopmupoBaHe yMEHHs HUCIIOIB30BATh PA3TMUYHBIC CIIOBAPH ISl PEIICHUS KOHKPETHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX U MTO3HABATENIbHBIX 33744,

4) oBnageHUE HOPMAMHU KHIXKHBIX (YHKIIMOHATBHBIX CTHJICH;

5) ocBoeHME pa3IUYHBIX POPM U BHIOB YCTHON M MUCHMEHHOW KOMMYHHKALIMH;

6) dbopmupoBaHHE HaBBIKOB HCIIOJb30BAHHUS SA3BIKOBBIX CPEIACTB JUIS  JOCTHOKCHHS
po(heCCHOHATILHBIX IIeJIeH B paMKaX BEIOPAHHOW CTpaTeruy OOIIECHUS.

2. MECTO JJUCIIATIJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHON
IMPOI'PAMMBbI

Jucuurmumna «Pycckuil si3bIK U KyJbTypa peum» SBISIETCS KOMIIOHEHTOM 00s3aTelbHOi
yacTu yudeOHoro ruiaHa mno HampaBieHuio 44.03.02 Ilcuxonoro-nemarorudyeckoe oOpa3oBaHHE,
npo¢uis — [IpakTrueckas McUXoia0rus U negaroruka. Bxoaut B KOMMyHUKaTUBHBIA MOJTYJIb.

Jucnunnuna peanusyercs Kagenapoil HHOCTPaHHBIX SI3IKOB U PYCCKOM (DUIIOTIOTHH.

[Tporpamma y4yeOHOW AWCHUIUIMHBI pAacCUMTaHa Ha CTYACHTOB, BIAJCIOMIUX PYCCKUM
SA3BIKOM B 00beMe IMporpamMmbl cpenHeil 001eo0pa3oBaTeNnbHOM IIKOIBI W 00JIaJal0NINX
IPELYyCMOTPEHHBIM 3TOM MPOrpaMMON YPOBHEM SI3bIKOBOM KOMITETEHIIUH.

3. PE3YJIBTATBI OCBOEHUA JUCHUIIJINHBI

I[I/ICI_II/IHJ'H/IHa HaIllpaBJICHA Ha (l)OpMI/IpOBaHI/Ie H pa3BUTHUC CICAYIOIIUX KOMIIETCHIIUHN:

KO[{ M HAMMCHOBAaHHE

KOZ[ 1 HAMMCHOBAHME MHAUKATOpa

Jeckpunropsl

KOMIIETeHIIMH AOCTH:KEHHS] KOMIIETeHIIMH
YK-3. Crocoben | YK-3.1. Jemonctpupyer | 3HaeT NPUHLOUIBI M OCOOCHHOCTH
OCYIIECTBIIATH CITOCOOHOCTh paboTaTh B KOMaHAE, | OpTaHW3alM  KOMaHIHOW padOTHI;
colyanbHOE MPOSIBIISIET JIMAEPCKHE KadecTBa M | (OPMBL, BUJIBI u CIOCO0BI
B3aUMOJICHICTBHE U | yMEHHUS. KOHCTPYKTHBHOTO COLIMATBHOTO
peann30BbIBaTE  CBOIO B3aMMOJICHCTBUSL.

POJb B KOMaH/E. Ymeer paborath B KOMaHJE,
NPOSIBJIATh  JIMIEPCKUE  KayecTna,

OCYIIECTBIIATH dY(PPEKTUBHOE peUeBOEC
U COIIMANBEHOE B3aUMO/ICHCTBHE.

Baaneer crnocobamu 3 QPEKTUBHOTO

COLIMAJIbHOTO ~ B3aMMOJICHCTBUS B
KOMaHJie.
VK-3.2. Hemonctpupyer | 3naet METO/IbI u TPUEMBI
CIIOCOOHOCTH s dpexTrBHOTO | 3)HEKTHBHOTO pedeBoro u
pedeBoro u COLMAIIFHOTO | COLMAIFHOTO B3aMMOJIEHCTBUSI.
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B3aUMOJICUCTBUS, B TOM UYHCJIE C
Ppa3JIMYHBIMHA OPTaHU3ALUSIMU.

Ymeer OpraHu30BbIBATH peueBocC
BSaHMOHCﬁCTBHe B Pa3IINYHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYAlIHUAX.

Baaneer WHCTPYMEHTaMHU
3¢ HEeKTUBHOTO pedyeBoro u
COLIMAIBHOTO B3aUMOJICUCTBUSI, B TOM
YUCIIe c Pa3IUYHBIMU
OpraHU3alUsIMH.
VK-3.3.3HaeT OCHOBHBIE IPUHIIUIIBI U | 3HAET OCHOBHBIE TNPUHIUIIBI U
MEXaHU3MBbI COIIMAJIBHOI'O | MEXaHNU3MBbI COITMAJIBHOI'O
BSaHMOIICfICTBHﬂ u YCI10BUA BSaHMOHeﬁCTBHH u YCJI0BUsA

3¢ PeKTHBHON PabOTHI B KOMaHE.

3¢ deKTHBHOM pabOTHl B KOMaHIE.

YMeeT OCYIIECTBISTH COIMAIBLHOE
B3aUMO/ICHCTRUE, CO3/1aBaTh u
COOJTIONIATh YCIIOBHUS, HEOOXOIUMBIC

s 3ddexTuBHolt  paboThl B

KOMaHJIe.

Baageer MexaHn3MaMH COLMAIEHOTO

B3aNMOACHUCTBUS W IPPEKTUBHON

KOMAaHJTHO# paOoTEHI.
YK-4. Crnocoben | YK-4.1. Bnageer cuctemoii HOopM | 3Haer HOPMBI pyccKoro
OCYIIECTBIIATh PYCCKOTO  JIUTEPaTYpHOTO S3bIKAa | JTUTEPATYpHOTO sI3bIKAa W HOPMBI
JeTIOBYIO NPU €ro MCIOJIb30BAaHUM B KaYeCTBE | WHOCTPAHHOTO(-bIX) SI3bIKA(-OB).
KOMMYHHKAIIHIO B | TOCyJapCTBEHHOTO si3pika P® u | Ymeer C03/1aBaTh peueBbie
YCTHOH W THCHMEHHOH | HOpMaMH MHOCTPAHHOTO(BIX) | BHICKAa3bIBAHHMA B yCTHOM u
dhopmax Ha | sA3bIKa(OB), HCIIOJb3YET DPA3IMuUHBIC | MUCHMEHHON (GOpMe B COOTBETCTBHH
rocy/1apCTBEHHOM (bopmsl, BUBI YCTHOM u |c SI3BIKOBBIMH, pe4eBbIMH,
SI3BIKE Poccuiickoli | mICbMEHHON KOMMYHHKALIH. KOMMYHHUKATUBHBIMH H 3THYECKHMU
Oenepanun u HOpMamH.

HMHOCTPAaHHOM(-BIX)
A3bIKe(-ax).

Baageer cucreMoil HOpM pPYCCKOro
JUTEPaTYypPHOrO S3blKa M HOPMaMH
WHOCTPAHHOTO(-BIX)  sI3bIKA(-0B), a

TaKxXKe pa3IuYHBIMU hopmamu,
BUJIaMH YCTHOM U  MHUCHMEHHOH
KOMMYHHUKAITHH.

SA3BIKOBBIC
JOCTHXKCHUSA

YK-4.2.  Hcnomwsyer
cpezacTBa JUTSE
poheCCUOHAITBHBIX nenei Ha
pyccKoM u WHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax) B pamKax
MEXITHYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO
oO0IICHMS.

3HaeT SA3bIKOBBIE CPECTBA PYCCKOI'O
¥ MTHOCTPAHHOTO(-bIX) SI3bIKA(-0B).

Ymeer co3naBaTth BepOaibHBIE WU
HeBepOaJbHbIE TEKCTHl B Pa3IMUHBIX

CUTyaLusix npodecCuoHaIBEHO
3HAYUMOrO0 OOLIEHHUS C  y4eToM
ITHYECKUX, KOMMYHHKATUBHbIX,
pPEUEBbIX U SI3IKOBBIX HOPM.

Baaneer pasHoOOpa3HBIMU
crocobaMu pereHus
KOMMYHHKaTHUBHBIX 3a7ay B
CUTyallsIX ~ MEXIWYHOCTHOTO |

MEXKYJIBTYPHOTO OOLICHUSI.

YK-4.3. OcymiecTBasieT
KOMMYHHMKaLMIO B LU(POBOIl cpene
JUIS JOCTHXKEHUS MPO(EeCCHOHABHBIX
nenei u 3¢ heKTHBHOTO

3naer npaBuiIa u HOPMBI
KOMMYHHKAIIU! U B3aUMOJICHCTBHS B
nudpoBoil cpene; HOPMBI PEYEBOTO
JTHKETa, MPHHATHIE B 1m(ppoBoM
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B3aUMOJICHCTBHSL. MIPOCTPAHCTRE; MPHUHIUTIBI
pasmenieHus nH(pOpMAIIH B
Pa3IMYHBIX pa3lenax BUPTYaJlbHOTO
IIPOCTPAHCTBA (CaNTHI, COI[AIEHBIC
CeTH U T. IL.).

Ymeer COCTaBIsATH  BJIEKTPOHHBIE
MMChMa U MPOYME THITHI COOOIICHHUIA,
WCTIONB3YEeMBIX JUISl  BUPTYadbHOTO
o0meHus; 0hOPMIIATE DIICKTPOHHBIC
COOOIIEHUSI C YYEeTOM CHUTYyalluu
o01IeHu s, B3aMMOOTHOILIEHUI
YY4aCTHUKOB KOMMYHHKAIIMH, WCKaTh
u HaXOJ/IUTh HEOOXOINMYIO
rH(bOpPMAITHIO B HMHOSI3BITHOM
1M(POBOM MPOCTPAHCTBE.

Baaneer HaBBIKaMH JIEIIOBOH
KOMMYHHKAIIUU B ITUGPOBOI cpere, B
TOM 4HCIE Ha HWHOCTPAaHHOM(-BIX)
sI3BIKe(-ax).

4. CTPYKTYPA U COAEP) KAHUE JUCIUIIJIMHBbI

4.1. O0beM JUCHUIUINHBI U BUbl KOHTAKTHON U CAMOCTOSATEJIBLHOH padoThI
OO0mas TpyJ0eMKOCTh TUCIHHIUTUHBI cocTaBisgeT 3 3a4. en. (108 4.), cemecTp usydeHus — 2,
pacrpeiesieHre 1o BUaM Harpy3KH MpeCTaBIeHO B TaOIHUIIE.

®opma o0yueHus

Bun paéotsl ouHasa
2 cemecTp
OO6uasi TPy10€MKOCTh JUCIUIUIMHBI IO YICOHOMY TUTaHY 108
KonrakTHas padora, B TOM 4HCIe: 46
Jlexnnu 16
[TpakTHyeckue 3aHsTHS 30
CamocrosiTeibHas padoTa 53
IloaroroBka K 3a4eTy ¢ OLIEHKOM BO 2 cemecTpe 9

4.2. Y4yeOHO-TeMaTHYeCKHUIl NJIaH IMCUMILJIMHBI (04HAs (popMa 00ydeHH)

KonTtaktHas paboTa OLeHouHbIE OLeHouHbIE
HanmeHnoBanue pa3acioB U TCM Bceer .HCKHI/I HpaKTI/I‘{ Camoct CpeacTBa Ajid CpeacTBa Ijid
JUCHUITIIINHBI (6] u . TCKYLICTO IPOMCIKYTOYHO
4acoB saHsTHs | pabora KOHTPOJIS I aTTecTanuun

1. Pycckuii si3bIKk ¥ ()OPMBI €T0 10 2 2 6 Tecr-onpoc Hrorossrit
cymectBoBanusa. CoBpeMeHHas TeCT
pedeBasi CUTYaLHsL. Bomnpocs! k
2. OcHOBHBIE A3bIKOBbIE HOPMBI. | 30 4 12 14 Tect-ompoc 3a4eTy C
Posb JINTHTBUCTUYECKUX YCTHBIN U OLIEHKOU
cjoBapen B peLIeHU MHCbMEHHBI




Pa3IMYHbIX KOMMYHHUKATHBHBIX 1 OTBET

3aga4y. KonrponbHas pabora Konrtponbna
st pabora

3. KommyHHUKaTUBHBIE KayecTBa | 14 2 4 8 Tect-ompoc
pedn.

4. OyHKIMOHAJIBHBIE CTHIIH. 17 4 4 9 Tect-ompoc
5. Kynbetypa nenooit 14 2 4 8 Tecr-ompoc
IMCbMEHHOH peun.

6. Bunpr oomenns. Cnernuduka 14 2 4 8 Tect-ompoc

YCTHOTO ITyOJIUYIHOTO
BBICTYILICHUsI. Pe4eBOil 3TUKET.

[TogroroBka K KOHTPOJBHOU 9 9
paboTe U 3a4eTy C OI[CHKOU
Bcero no aucuuminne 108 16 30 62

TumnoBble 3agaHud Il TEKYIIETO KOHTPOJISI M MPOMEKYTOYHOM aTTeCTallMM IO JUCHMIUIMHE,
KpUTEPUU M TIKaJbl OIICHUBAHUSA, a TAaKKE METOAMYECKHE PEKOMEHIAIMH IUIsI O0Yy4aroluXxcs
MIPEJICTABJICHBI B IPUJIOKEHUH K paboueil mporpaMme TUCITUTUIAHEI.

4.3. Cogepxanue TMCUUNIMHBI

Tema 1. Pycckuit a3vik u ¢popmut e2o cywyecmeosanusn. Cospemennasn peuesas cumyayus.
HanuonaneHpelid  s35IK M (QOPMBI  €r0  CYHIECTBOBaHMSA. PyCCKMil $3BIK Kak YHHBepCaJlbHas
KOMMYHHUKaTHBHasl cucteMa. SI3plk U peub. PopMbl peud (BHEIIHSS M BHYTPEHHSAA; yCTHAs H
MTMUCHMCHHAS ).

JlutepaTypHbIli SI3BIK — HOpPMHpOBaHHas U oOpaboTaHHasl MOJCUCTEMa HAIIMOHAIBHOIO S3bIKA.
AcCIeKTbI U3yYeHUs IUCUUIUIMHBI: HOPMATUBHBINA, KOMMYHUKATUBHBIHN, STUYECKHIL.

ConmanbHble (akTOppl M pa3BUTHE COBPEMEHHOTO pycckoro s3bika. CoBpeMeHHas pedeBas
curyanus. CoBpeMeHHas A3bIKOBast TMYHOCTH (PEUEBON MOPTPET TOBOPSIIIETO).

Tema 2. Ocnosnvie a3vikosvlie HOpmbl.  Ponv nunceucmuueckux cinoeapeii 6 peuieHuu
PA3TUYHBIX KOMMYHUKAMUGHBIX 3a0aU.

Hopwma B s3bike u peun. CtaHOBIIEHHE HOPM pycckoro s3bika. Hopma u BapuatuBHOCTh. HopMmbl
COBPEMEHHOI'0  PYCCKOTO  JIMTEPATypHOTO  S3bIKA:  AKIIEHTOJOTHYECKHe, Op(ho3MuvecKue,
JeKcuuyeckue, (paseonoruyeckue, TrpaMMaTHdeckue. TpyaHble cioyd4ad oOpa3oBaHMs U
ynoTpeOJaeHUs] HMMEH CYIIEeCTBUTENbHBIX, MPUJIArareibHbIX, YHUCIUTEIbHBIX, MECTOMMEHHUM.
Crnemnduka ymnoTpeOnaeHuss TUIHBIX (OPM Taroja M OCOOBIX IIAroJbHBIX (HOpM (MPUYACTHUH,
JleenpuYacTuii).

Jlekcuueckue U (hpa3eoqornyeckre OMMOKN: HAPYUICHHUE JIEKCUYECKOH COYeTaeMOCTH, CMEIIEHUE
MapOHUMOB B pPEYH, CMEIICHHE KOMIIOHEHTOB pAa3HYHBIX  (Ppa3eojqoru3mMoB U Jp.
Mopdomornueckue ommnOkn. CHHTAKCHYECKUE OIMMOKM Ha yYpOBHE CIOBOCOUYETAHWU (OMIMOKH B
COIJIACOBAaHUU U B YIIPABIICHUH) U MIPEATIOKEHUM.

OHUUKIIONEINYECKUE U JIMHTBUCTUYECKHE CJIOBapU. TOJIKOBBIE CIIOBApU. ACIEKTHBIE CIIOBapH:
op¢osnuUecKre, CIOBapd HMHOCTPAHHBIX CJIOB, CHHOHHUMOB, AHTOHHMOB, IapOHUMOB, CIOBapH
JKaproHa, (pa3eosOrnyecKue, MOCIOBUIl, IMOTOBOPOK, KPBUIATHIX cloB U Ap. Ponb cioBapeil B
pPELIEHUH Pa3IMYHbIX KOMMYHHUKAaTUBHBIX 3a7a4.

Tema 3. Kommynukamugnwvie Kauecmea peyu.

KoMMyHHKaTHUBHBIE KadyecTBa pedM: IPABHIBHOCTb, TOYHOCTb, JIOTMYHOCTb, SICHOCTb, YHUCTOTA,
YMECTHOCTb, BBIPa3UTENbHOCTh M OorarctBo. CMHOHMMBI KaK MCTOYHHK OOraTcTBa M TOYHOCTHU
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peun. MHOA3BIUHOE CIIOBO B COBPEMEHHOW peuu. BapBapuzanus, Byjprapusanus, >KaproHU3aLus
KaK HapylIEHWE YHCTOTHl COBPEMEHHOW peun. MOTHBUpOBaAaHHOE U HEMOTHMBHPOBAHHOE
UCIIOJIb30BaHNE CHWKEHHOM JIEKCUKH B COBPEMEHHOM pedH.

Pycckas ¢paszeosnorus u BelpasuTeabHOCTb peun. [IpeneieHTHbIe TEKCTHI U UX POJIb B COBPEMEHHOM
KOMMYHHKAIH. TpaHncopMupoBaHHbIE HUTATHl B COBPEMEHHOW PeUn U SI3bIKOBAs UTpa.

Tema 4. @ynkyuonanvHovle cmuiu.

@OyHKIMOHANbHbIE CTWINM peud. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHM KHIKHBIX CTWJIEH: Hay4HOIO,
odunuanbHO-IeN0BOro, myonuuucrudeckoro. JKaHpoBble pPa3HOBUAHOCTU IMUCHBMEHHOM pedH.
[TucbmMeHHass Hay4yHas pedb. BTopuuHble TEKCTBl (aHHOTALUS, KOHCIEKT, pedepar, TE3UCHI),
co3JaBaeMbleé B paMKaxX HaydyHoro ctuis. JKaHpoBoe MHOroodpasue ra3eTHoO-IyOJUuIUCTHYECKOTO
MOACTWIIA. PasroBOpHBIN CTUIIb.

Tema 5. Kynomypa 0enogoit nucomenHoil peuu.

OcobeHHoCTH [1eJ10BOM MUChbMEHHOM peur. OCHOBHBIE KaHPbI MUCBMEHHOI'O JIEJIOBOr0 OOIIEHUS,
ux knaccupukanus. MHdopManmoHHO-CpaBOYHBIE: IUIAH, aKT, OTYET, NPOTOKOJ, CIPaBKa,
JIeJIOBOE THUCbMO, JIOKJIaJHas 3alucka W Jp.; 4YacTHbIE JeJoBble Oymaru: aBroduorpadus,
3asBJICHUE, IOBEPEHHOCTb, PaclMCKa, CUET, XapaKTEPUCTHKA, PE3IOME U JP.

S3pikOBBIE  QOpMYNBI  OPUUMANBHBIX JOKYMEHTOB. Jlekcuueckue, CI0BOOOpa3oBaTelbHBIE,
MOp(OJIOTrHUECKUEe U CHHTAKCUYECKHE HOPMBI MUCbMEHHON peun. [IpueMbl yHupuKanuu s3plka
CIIy>K€OHBIX JOKYMEHTOB.

Tema 6. Buowvl o6menusa. Cneyughuka ycmmnozo nyoaiuunoz2o évicmynienus. Peueeoit ymuxem.
OOmeHne Kak BHJ 4YeloBeYeCKOW JnesTenbHOCTH. CyIHOCTh OOIIEHHS M KOMMYHMKALIUH, UX
orianuue. Bunsl obmenus. Ileparornueckas koMMmyHukanusi. CTUIM MEAAroruuyeckoro OOIICHUs.
®opMbl OpraHu3anuu OOLIEHUS B NpoQeccuoHaIbHON JesTenbHOCTH neaarora. Ilemarornyeckast
KOMMYHHKAIUS B KOHQJIMKTHBIX cuTyanusax. CrocoObl pa3perieHust KOH(PIUKTOB.

Crenuduka ycTHOro myONIMYHOTO BHICTYIUICHHS. [OBOpAIIMIA M CIYMIAIOMUA B CTHIUCTUYECKH
3HAYMMOM KOMMYyHMKauuu. BepOaibHble U HeBepOalbHBIE CPEACTBA OOIIEHHs. SI3bIK BHEIIHETO
BHJA: JKECTbl, MUMHKA, O3Bl opaTopa. TexHHKa peuu: AbIXaHWE, IOJ0C, AMKLUSA, MHTOHALMS.
VYcrHas HayyHast peub (HaydHbIH JTOKJIaJ, COOOIIEHHE, MTOJIEMUKa). Y CTHas AeoBas pedb (JesoBast
Oecema, meperoBOphl, pa3roBop mo TenedoHy). YcTHas myOnumuctudeckas pedb (CioBo o ...,
NPe3eHTAlMs, HHTEPBbIO, pernopTax). KynbTypa peueBoro moBeieHus: B pa3HbIX chepax OOLIeHHUSsI.
HckyccTBO U KyJIbTypa cropa. DTUKa JIeJI0BOT0 OOLICHHUS U PEUYEBOIl STHKET.

5. VYUEBHO-METOJUYECKOE U UHOOPMALIMOHHOE OBECHEYEHUE
JUCHUIIIMHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI 1 I0NOJHUTEJIBbHOH JTUTEPATYPBbI
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u3nl. — Mocksa : ®JIMHTA, 2024. — 221 c¢. — URL: https://e.lanbook.com/book/408386. — Teker :
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Kypnanuctuka». —2023. — Ne 1. — C. 29-35. — URL.: https://e.lanbook.com/journal/issue/337112.

3. Hosuxosa, T. A. Pycckuii 536k U KynbTypa peun : yueOHuk / T. A. HoBukoBa. — Mockaa :
OJIMHTA, 2019. — 166 c. — URL: https://e.lanbook.com/book/114635. — TekcT : 2I€KTPOHHBIH.

4. OcCHOBBI [eNIOBOM W NyOJMYHOW KOMMYHHKAIMH B NPO(ECCHOHATIBHOW NESTEIBHOCTH !
yuebnuk / mox penakuuei XK. B. Kopobanosoii [u ap.]. — Mocksa : IIpomereit, 2019. — 192 c. —
URL: https://e.lanbook.com/book/126753. — TeKkcT : 2MEKTPOHHBIH.

5. [Tlaemoma, H. U. Pycckuii s3pIk W KyJabTypa pedd : ydeOHOoe mocoowe / H. W. IlaBnora,
O. 1. Imutpuesa, H. M. Opnosa. — 3-e uzn., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 224 c. — URL:
https://e.lanbook.com/book/125371. — TekcT : 3MeKTPOHHBIIA.

6. Pycckmit s3bIK M KyInbTypa pedd : yd4eOHO-METOJMYecKoe IocoOue / COCTaBUTENb
H. H. l'aiiBoponckas. —  MockBa : ®JIMHTA, 2021. - 30 c - URL:
https://e.lanbook.com/book/182769. — TekcCT : 3MEeKTPOHHBIM.

7. 1llabanoBa, H. A. Kynerypa pedeBoit kommyHHuKanuu : ydyeOHoe mocodue / H. A. [IlabanoBa,
O. U. Cokonosa, C. M. ®entonuna. — 3-e usf., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 135 ¢. — URL:
https://e.lanbook.com/book/115906. — TekcT : 31eKTPOHHBIIA.

Pekomenodyempie cnoseapu u cnpagoyHuKu

1. Anekcanaposa, 3. E. CnoBaps cunoHuMOB: [Ipaktuueckuii cripaBoyHuk: oK. 11 000 cuHOHHM.
psanoB / 3. E. AnekcanapoBa. — 11-e u3z., nepepab. u gomn. — Mocksa : Pycckwuii s13b1k, 2001. — 568
¢. — TeKcCT : HemOCPEeACTBEHHBIN.

2. bBempumkoB, 0. A. CroBaps mapoHUMOB pycckoro s3eika / 0. A. bBenbunkos,
M. C. ITanromeBa. — MockBa : ACT; Actpens, 2004. — 458 c. — TekcT : HenmocpeACTBEHHbIH.

3. Bsenenckas, JI. A. YueOnblit cioBaps napornumon / JI. A. Beenenckasi, H. I1. KonecHukos. —
PocroB-na-/lony : MapT; ®@enukc, 2010. — 192 c. — TekcT : HEMOCPEACTBEHHBIM.

4. Edpemona, T. ®@. CnoBaps rpaMMaTHdecKkux TpyIHocTel pycckoro sizbika / T. ®@. Eppemona,
B. I'. Koctromapos. — Mocksa : ACT, 2006. — 376 c. — TekcT : HemocpeaCTBEHHBIMN.

5. Xykos, A. B. CiioBaps coBpeMeHHO# pycckoii ¢pazeonorun / A. B. Kykos, M. E. XKyxosa. —
Mocksa : ACT-IIpecc Knura, 2016. — 416 c. — TekcT : HEOCpPeACTBEHHBIM.

6. XykxoB, A. B. ®pazeonornyeckuii cioBapb pycckoro sizeika / A. B. XKykoB. — Mocksa :
@OJIMHTA, 2017. — 758 c. — URL: https://e.lanbook.com/book/97155. — TekeT : 21eKTPOHHBIA.

7. UBanosa, T. ®. HoBblit ophosnmuyeckuii cI0Bapb PyCCKOro S3bIKa: MPOU3HOIICHHE, YIapeHue,
rpammatuueckue Gopmbl: ok. 40 000 cios / T. @. BanoBa. — Mocksa : Pycckuii si3pik — Menua,
2006. — 907 c. — TekcT : HENOCPEACTBEHHBIM.

8. Kamenuyk, M. JI. Bomnpmoii opdosnuueckuid cioBapb pyccKoro s3bika. JluteparypHoe
MPOM3HOIIICHHE M yJapeHwe Hadama XXI Beka: Hopma um ee Bapuantel / M. JI. Kamenuyk,
JI. JI. Kacatkun, P. ®. Kacarkuna. — Mocksa : ACT-IIPECC KHUI'A, 2012. — 1008 c. — TekcT :
HEIOCPEICTBEHHBIN.

9. Kiumosckas, I'. Y. TonKOBBI# C10Baph yCTOMYUBBIX CJIOBOCOYECTAHHI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
s3pika / I'. W. KinumoBckas. — 3-e u3n., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 150 c. — URL:
https://e.lanbook.com/book/122625. — TekcT : 3IEKTPOHHBIH.


https://e.lanbook.com/book/126753

10. Kpacubix, B. 1. TosikoBblii cloBaph MapoHUMOB pycckoro si3bika: 1100 mapoHuM. psiioB,
6onee 2600 maponumos / B. U. Kpacubix. — Mocksa : Actpenb; ACT, 2007. — 589 c. — Tekcr :
HEIIOCPEICTBEHHBIN.

11. Kpeuiateie cioBa: suiukioneaus / Ast.-coct. B. CepoB. — Mocksa : Jlokun-IIpecc, 2003. —
831 c. — TekcT : HEnOCPEACTBEHHBIN.

12. Kpeicun, JI. I1. 1000 HOBBIX HHOCTPAHHBIX CJIOB: IIPOUCXOXKICHHUE CIIOB, TOJIKOBAHUE 3HAYCHUIA,
rpamMMaTu4ecKas XxapakTepuctuka, ynorpediaenue B peun / JI. I1. Kpsicun. — Mocksa : ACT-IIpecc,
2009. — 319 c. — TekcrT : HenoCPEICTBEHHBIN.

13. Kpeicun, JI. I1. CoBpemenHsIii cioBapb nHOCTpaHHbIX ciioB / JI. I1. Kpeicun. — Mocksa : ACT-
IIpecc Kuura, 2014. — 416 c. — TekcT : HENOCPEACTBEHHBIN.

14. Kpeicun, JI. I1. TonkoBsiii cioBapbs uHOs3bIuHBIX ci10B / JI. 1. Kpeicun. — Mocksa : DkcMmo,
2008. — 944 c. — TekcT : HENOCPEACTBEHHBIM.

15. JIsBoB, M. P. TonkoBBIl ClIOBaph aHTOHUMOB pyccKoro si3bika / M. P. JIbBoB. — Mocksa : ACT-
IIpecc, 2012. — 512 ¢. — TekcT : HEMOCPEACTBEHHBIM.

16. Moxkuenko, B. M. JlaBaiite roBopuTh mpaBwibHO! TpPYyTHOCTH COBPEMEHHOW PYyCCKOM

¢dpazeonoruu: KpaTkuil cioBapb-cripaBouHuK / B. M. Moxkuenko. — Cankr-IlerepOypr
@unonornuecknit Qaxynaprer CIIOI'Y; MockBa : Axazemus, 2004. — 288 c. — Tekcr
HEMOCPEICTBEHHBIH.

17. Hosle ciioBa M 3HAYEHHUSA: CIIOBAph-CIPABOYHMK [0 MaTEpHaaaM Ipecchl U JuTepaTypbl 90-x
rogoB XX Beka: B 3 1. / PAH, Un-T munrsuct. uccnen. — Cankr-IlerepOypr : Jmutpuii bynanus,
2009-2014. —T. 1: A-K/ T. H. byuesa [u ap.]; pen.: T. H. Byuesa (otB. pen.), FO. @. [lenucenko,
E. A. JIepamoB. — 2009. — 815 c.; T. 2: Knuenr-6ank — [lapkernsriii / E. A. JleBamos [u ap.]; cocr.:
T. H. bynesa [u ap.]; mox pen. T. H. bynesoii (otB. pen.) u E. A. JleBamosa. — 2014. — 1391 c.;
T. 3: ITapkomar — S / A. 0. KoxxeBuukos [u mp.]; mox pen. T. H. bynesoit u E. A. JleBamosa. —
2014. — 1358 c. — TekcT : HEMOCPEACTBEHHBIM.

18. OxeroB, C. WM. TonkoBwii cinoBapb pycckoro s3bika: Ok. 100 000 cioB, TEpMUHOB U
¢dpazeonornueckux Bolpakenuit / C. M. Oxeros; nox pex. npod. JI. . CkBoprosa. — 28-¢ u3f.,
nepepad. — Mocksa : Mup u o6pazoBanue, 2018. — 1376 ¢. — TekcT : HemocpeACTBEHHBIH.

19. Pesnmuenxo, . JI. Opdosnudeckuii cioBaph pycckoro sizeika. [IpousHorieHue. Y aapeHue:
Ok. 25 000 cnos / U. JI. Pesnnyenko. — Mocksa : Actpens: ACT, 2009. — 1182 c. — Tekcr :
HEIOCPEICTBCHHBIN.

20. Pozentans, /1. 3. CrnoBapsp TpyaHocTei pycckoro s3bika: 20 000 cio / 1. D. Pozenrans, M. A.
TenenkoBa. — 9-e u3a. — Mocksa : Alipuc-tipecc, 2009. — 832 c. — TeKCT : HEMOCPEICTBEHHBIN.

21. CnoBapb HHOCTpPaHHBIX CIIOB COBPEMEHHOTO pycckoro si3bika / cocT. T. B. EropoBa. — Mocksa :
Anenanr, 2014. — 800 c. — URL: https://e.lanbook.com/book/87715. — TekcT : 371€KTPOHHBIH.

22. CnoBapb CHHOHUMOB M aHTOHMMOB COBPEMEHHOTO pycckoro s3bika. 50000 cioB : ciioBaps /
non penakimuend A. C. TaBpuioBoil. — MockBa : Apenanr, 2014. — 512 c¢. — URL:
https://e.lanbook.com/book/87717. — TekcT : 2IeKTPOHHBIIA.

23. CnoBapb CHHOHUMOB pycckoro si3bika / PAH, Uu-T nunrBuct. uccnen.; JI. I1. AnektopoBa [u
np.]; mox pen. A. Il. EsrenbeBoit. — MockBa : Actpens: ACT, 2001. — 648 c. — Tekcr :
HEIMOCPEICTBEHHBIN.

24. CnoBapb coueTaeMOCTH CJI0B pycckoro s3bika: Ok. 2500 ciosap. ct. / I1. H. leancos, H. K.
3enenoBa, E. Kounesa [u ap.]; non pen. I1. H. Jlenucosa, B. B. MopkoBkuHa. — 3-e u3a., ucrp. —
Mocksa : Actpens: ACT, 2002. — 816 c. — TekcT : HEMOCPEACTBEHHBIH.

25. CoBpeMeHHBIH ciioBaph pycckoro s3bika. CuHoHuMBbL: bonee 5000 cHHOHUMHYECKUX DSIOB:
ok. 30 000 cnoB-cunonumoB / o o6mi. pen. JI. I'. babenko. — Mocksa : ACT; Actpens, 2011. —
829 c. — TekcT : HemOCPEACTBEHHBIN.



26. ToJNKOBBIW CIIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bIKa. SI3bIKOBBIC M3MEHEHHUs KOoHIa XX Beka:
6omnee 7000 cnoB u ycToiiuuBsix couetanuii / PAH, UH-T nunrBucT. uccnen.; coct.: E. KO. Baynuna
[m np.]; mox pen. I H. Ckusapesckoil. — Mocksa : Actpens: ACT, 2005. — 894 c. — Teker :
HEIIOCPEACTBEHHBIN.

27. lanckuii, H. M. IIIkoNbHBIA 3THUMOJOTHYECKUI CIIOBaph PYCCKOro si3bika: [IpoucxokacHue
cio / H. M. lllanckuii, T. A. bobposa. — 6-¢ u3zn., crepeorun. — Mocksa : JIpoda, 2003. — 399 c. —
TekcT : HenoCpeACTBEHHBIM.

28. Urymuuaep, M. A. CnoBapp o0pa3noBoro pycckoro ypapenus: 17 000 cmoB /
M. A. llltynunep. — 3-e u3a. — MockBa : Ailipuc-pecc, 2005. — 566 c. — Tekcr:
HEIOCPEICTBEHHBIMN.

Hnmepnem-pecypcol

1. E-Lingvo.net: rymanuTapHas onnaiiH-OnOmmoreka. — URL: http://e-lingvo.net.

2. slovari.ru:  anekTpoHHas ~— OmOiIMOTeKa  cloBapeit  pycckoro  s3pika. —  URL:
http://www.slovari.ru/start.aspx?s=0&p=3050.

3. BEJIA: nayunas snextponHas oubmmuoreka. — URL: http://www.lib.ua-ru.net/katalog/41.html.

4. TPAMOTA.PY — pycckuil s3bIK ISl BCEX: CIPaBOYHO-MH(pOpManuoHHbIH mopran. — URL:

http://gramota.ru/.

5. KpyrocBer:  yHHBepcaJbHas  HAy4YHO-TIONMyJsSIpHAs  OHJNAWH-3HIMKIoneaws. —  URL:
http://www.krugosvet.ru/.

6. Ilopranmyc: Bcepoccuiickass 0a3a HAy4YHBIX TOJHOTEKCTOBBIX —myOnmkamumit. — URL:

http://www.portalus.ru/.
7. Poccuiickuii TrOCyIapCTBEHHBIM Memarormueckuii  yHuBepcuteT wuM. A. UW. Tepuena.
OdynnameHTanpHas OuOnuMoreka uMeHM ummnepatpuusl  Mapuun  ®emopoBHbl. — URL:
http://lib.herzen.spb.ru.

5.2. DuekTpoHHBIe 00pa3oBaTeJbHBbIC pecypchl, B T. 4. NPo(ecCHOHAIbHBIC 0a3bl JAHHBIX U
HH(pOpPMaLMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI

https://www.ntspi.ru/library/ DNEKTPOHHO-ONOINOTEYHBIC CUCTEMBI

directories and files/web res/systems/ HTT'CII1

https://www.ntspi.ru/library/ Onexrponnsle 6a3bl nanHbix HTTCITU

directories_and_files/web_res/systems/

libraris/

https://www.ntspi.ru/library/periodika/ [Tepuoanka HTT'CITU

https://iprmedia.ru 3BC «Aii [1lu Op Menua»

https://ibooks.ru OBbC «AOyKCeY

https://urait.ru 3bC HOpaiirt

http://e.lanbook.com 9BbC usnarensctBa «JIAHDb»

http://elibrary.ru Hayunas AJICKTPOHHAS oubmmoTeKa
eLIBRARY.RU

http://www.consultant.ru «KoncyaprantlLirocy

http://cyberleninka.ru HOb «KubepJlenunka»

https://polpred.ru 000 «lonmnpen-CnpaBounukn» (6a3a JaHHBIX)

https://eivis.ru 000 «MBUC»

www.delpress.ru «[lemoBast mpeccay




5.3. KoMmieKT NporpaMMHOro odecrne4eHust

1. Cpena snekrponnoro o0yuenus «Pycckuiit Moodle» (https://do.ntspi.ru).

2. WHarepuer-utaropmMa  OHJIIAMH-KYPCOB  CO  CBOOOMHBIM  kKogoM  «Open  edX»
(https://www.edx.org/).

3. MHWurepuer-muiardopma oHnaitH-kypcoB «OTKpbITOE 00pazoBanue» (https://openedu.ru/).
DnekTpoHHas HHPOpPMAIMOHHO-00pa3oBarenbHas cpeaa (https://uspu.ru/).

[Tnardopma mist opranuzanuu u nposeaeHus BeduHapoB «Mirapolis Virtual Roomy.
Microsoft Office.

Kaspersky Endpoint Security.

Adobe Reader.

9. Free PDF Creator.

10. 7-zip (http://www.7-zip.org/).

11. LibreOffice.

12. Bbpaysepsi Firefox, SAnnexc.bpayzep.

Sl SN

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHUE JUCIIAIIJIMHBbI

6.1. ITomemeHnus

ITomemienuss s NPOBENCHUS 3aHATHN JICKUMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHApCKOro THIA,
TPYIIOBBIX M HWHIUBUIYAIbHBIX KOHCYJIbTAllUM, TEKYLIErO0 KOHTPOJS U MPOMEKYTOYHOU
aTTeCTallii, CaMOCTOSITENIbHON paboThl YKOMIUIEKTOBAHBI CIEHUATH3UPOBAHHOW MEOENnbl0 |
TEXHUYCCKUMH CPEJCTBAMH OOYUYCHHUS, CIYKAIIUMH IS TPEACTABICHHUS Y4eOHOW HH(POPMAIIHH.
[Tomemenust s caMOCTOSITEIPHOW  PabOThI  OCHAIIEHBI  KOMIBIOTEPHOM  TEXHUKOW ¢
BO3MOKHOCTBIO TOJKIIOUeHHS K ceTH «HTepHeT» u o0ecrneueHbl JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
MH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CpEely YHUBEPCHUTETA.

6.2. O0opynoBaHHe U TeXHHUYECKHE CPeICTBA 00yYeHUs

6.2.1. OGopynoBaHue, B T. 4. CIICIUATU3UPOBAHHOE

CranuoHapHbI KOMIBIOTEP WIM HOYTOYK, IPOEKTOp AJIs MOKa3a CIaiJ0B U BUJIE0, aKyCTHUYECKHE
KOJIOHKH.

6.2.2. Texuuueckue cpeacTsa o0ydeHus

[TpesenTanuu JNeKuii, BUACO-NPE3CHTALIMHU, BUICO-TIEKIIUH, YueOHbIe KHHOPUIBMBI, ay/IN03aIUCH,
OHJIaNH-TIIAT)OPMBI.

6.2.3. YueOHbIE U HATJISTHBIE TTOCO0OUS

[ledaTHble U 31EKTPOHHBIE yueOHbIe TOCOOUS M HATTIAAHBIN MaTepuall: rpaduuecKue n300paxeHus,
CXEMBbI, TaOJIHIIbI, pa3JaTOYHBIA MaTepral.
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	УК-4.1. Владеет системой норм русского литературного языка при его использовании в качестве государственного языка РФ и нормами иностранного(ых) языка(ов), использует различные формы, виды устной и письменной коммуникации.
	Знает нормы русского литературного языка и нормы иностранного(-ых) языка(-ов).
	Умеет создавать речевые высказывания в устной и письменной форме в соответствии с языковыми, речевыми, коммуникативными и этическими нормами.
	Владеет системой норм русского литературного языка и нормами иностранного(-ых) языка(-ов), а также различными формами, видами устной и письменной коммуникации.
	УК-4.2. Использует языковые средства для достижения профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках межличностного и межкультурного общения.
	Знает языковые средства русского и иностранного(-ых) языка(-ов).
	Умеет создавать вербальные и невербальные тексты в различных ситуациях профессионально значимого общения с учетом этических, коммуникативных, речевых и языковых норм.
	Владеет разнообразными способами решения коммуникативных задач в ситуациях межличностного и межкультурного общения.
	УК-4.3. Осуществляет коммуникацию в цифровой среде для достижения профессиональных целей и эффективного взаимодействия.
	Знает правила и нормы коммуникации и взаимодействия в цифровой среде; нормы речевого этикета, принятые в цифровом пространстве; принципы размещения информации в различных разделах виртуального пространства (сайты, социальные
	сети и т. п.).
	Умеет составлять электронные письма и прочие типы сообщений, используемых для виртуального общения; оформлять электронные сообщения с учетом ситуации общения, взаимоотношений участников коммуникации; искать и находить необходимую информацию в иноязычном цифровом пространстве.
	Владеет навыками деловой коммуникации в цифровой среде, в том числе на иностранном(-ых) языке(-ах).
	4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	4.1. Объем дисциплины и виды контактной и самостоятельной работы
	Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зач. ед. (108 ч.), семестр изучения – 2, распределение по видам нагрузки представлено в таблице.
	Вид работы
	Форма обучения
	очная
	2 семестр
	Общая трудоемкость дисциплины по учебному плану
	108
	Контактная работа, в том числе:
	46
	Лекции
	16
	Практические занятия
	30
	Самостоятельная работа
	53
	Подготовка к зачету с оценкой во 2 семестре
	9
	4.2. Учебно-тематический план дисциплины (очная форма обучения)
	Наименование разделов и тем дисциплины
	Всего часов
	Контактная работа
	Самост.
	работа
	Оценочные средства для текущего контроля
	Оценочные средства для промежуточной аттестации
	Лекции
	Практич.
	занятия
	1. Русский язык и формы его существования. Современная речевая ситуация.
	10
	2
	2
	6
	Тест-опрос
	Итоговый тест
	Вопросы к зачету с оценкой
	2. Основные языковые нормы. Роль лингвистических словарей в решении различных коммуникативных задач. Контрольная работа
	30
	4
	12
	14
	Тест-опрос
	Устный и письменный ответ
	Контрольная работа
	3. Коммуникативные качества речи.
	14
	2
	4
	8
	Тест-опрос
	4. Функциональные стили.
	17
	4
	4
	9
	Тест-опрос
	5. Культура деловой письменной речи.
	14
	2
	4
	8
	Тест-опрос
	6. Виды общения. Специфика устного публичного выступления. Речевой этикет.
	14
	2
	4
	8
	Тест-опрос
	Подготовка к контрольной работе и зачету с оценкой
	9
	9
	Всего по дисциплине
	108
	16
	30
	62
	
	Типовые задания для текущего контроля и промежуточной аттестации по дисциплине, критерии и шкалы оценивания, а также методические рекомендации для обучающихся представлены в приложении к рабочей программе дисциплины.
	4.3. Содержание дисциплины
	Тема 1. Русский язык и формы его существования. Современная речевая ситуация.
	Национальный язык и формы его существования. Русский язык как универсальная коммуникативная система. Язык и речь. Формы речи (внешняя и внутренняя; устная и письменная).
	Литературный язык – нормированная и обработанная подсистема национального языка. Аспекты изучения дисциплины: нормативный, коммуникативный, этический.
	Социальные факторы и развитие современного русского языка. Современная речевая ситуация. Современная языковая личность (речевой портрет говорящего).
	Тема 2. Основные языковые нормы. Роль лингвистических словарей в решении различных коммуникативных задач.
	Норма в языке и речи. Становление норм русского языка. Норма и вариативность. Нормы современного русского литературного языка: акцентологические, орфоэпические, лексические, фразеологические, грамматические. Трудные случаи образования и употребления имен существительных, прилагательных, числительных, местоимений. Специфика употребления личных форм глагола и особых глагольных форм (причастий, деепричастий).
	Лексические и фразеологические ошибки: нарушение лексической сочетаемости, смешение паронимов в речи, смешение компонентов различных фразеологизмов и др. Морфологические ошибки. Синтаксические ошибки на уровне словосочетаний (ошибки в согласовании и в управлении) и предложений.
	Энциклопедические и лингвистические словари. Толковые словари. Аспектные словари: орфоэпические, словари иностранных слов, синонимов, антонимов, паронимов, словари жаргона, фразеологические, пословиц, поговорок, крылатых слов и др. Роль словарей в решении различных коммуникативных задач.
	Тема 3. Коммуникативные качества речи.
	Коммуникативные качества речи: правильность, точность, логичность, ясность, чистота, уместность, выразительность и богатство. Синонимы как источник богатства и точности речи. Иноязычное слово в современной речи. Варваризация, вульгаризация, жаргонизация как нарушение чистоты современной речи. Мотивированное и немотивированное использование сниженной лексики в современной речи.
	Русская фразеология и выразительность речи. Прецедентные тексты и их роль в современной коммуникации. Трансформированные цитаты в современной речи и языковая игра.
	Тема 4. Функциональные стили.
	Функциональные стили речи. Основные характеристики книжных стилей: научного, официально-делового, публицистического. Жанровые разновидности письменной речи. Письменная научная речь. Вторичные тексты (аннотация, конспект, реферат, тезисы), создаваемые в рамках научного стиля. Жанровое многообразие газетно-публицистического подстиля. Разговорный стиль.
	Тема 5. Культура деловой письменной речи.
	Особенности деловой письменной речи. Основные жанры письменного делового общения, их классификация. Информационно-справочные: план, акт, отчет, протокол, справка, деловое письмо, докладная записка и др.; частные деловые бумаги: автобиография, заявление, доверенность, расписка, счет, характеристика, резюме и др.
	Языковые формулы официальных документов. Лексические, словообразовательные, морфологические и синтаксические нормы письменной речи. Приемы унификации языка служебных документов.
	Тема 6. Виды общения. Специфика устного публичного выступления. Речевой этикет.
	Общение как вид человеческой деятельности. Сущность общения и коммуникации, их отличие. Виды общения. Педагогическая коммуникация. Стили педагогического общения. Формы организации общения в профессиональной деятельности педагога. Педагогическая коммуникация в конфликтных ситуациях. Способы разрешения конфликтов.
	Специфика устного публичного выступления. Говорящий и слушающий в стилистически значимой коммуникации. Вербальные и невербальные средства общения. Язык внешнего вида: жесты, мимика, позы оратора. Техника речи: дыхание, голос, дикция, интонация. Устная научная речь (научный доклад, сообщение, полемика). Устная деловая речь (деловая беседа, переговоры, разговор по телефону). Устная публицистическая речь (Слово о …, презентация, интервью, репортаж). Культура речевого поведения в разных сферах общения. Искусство и культура спора. Этика делового общения и речевой этикет.
	5. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	5.1. Перечень основной и дополнительной литературы
	Основная литература
	1. Коренева, А. В. Русский язык и культура речи : учебное пособие / А. В. Коренева. ‒ 4-е изд. ‒ Москва : ФЛИНТА, 2024. ‒ 221 с. ‒ URL: https://e.lanbook.com/book/408386. – Текст : электронный.
	2. Русский язык и деловая коммуникация : учебно-методическое пособие / Г. А. Авдеева, Ю. А. Фомина, Н. М. Чудакова. – Нижний Тагил : НТГСПИ, 2022. – 148 с. ‒ URL: https://e.lanbook.com/book/314111. – Текст : электронный.
	3. Федорова, Н. Н. Русский язык и культура речи : учебное пособие / Н. Н. Федорова. ‒ 2-е изд. ‒ Москва : ФЛИНТА, 2024. ‒ 61 с. ‒ URL: https://e.lanbook.com/book/436781. ‒ Текст : электронный.
	Дополнительная литература
	1. Дегальцева, А. В., Сиротинина, О. Б. Отношение носителей русского языка к его нормам: динамический аспект / А. В. Дегальцева, О. Б. Сиротинина. – Текст : электронный // Известия Саратовского университета. Новая серия. Серия «Филология. Журналистика». ‒ 2024. ‒ № 2. ‒ С. 124‒130. ‒ URL: https://e.lanbook.com/journal/issue/360629.
	2. Милехина, Т. А., Байкулова, А. Н. Речевые предпочтения современных детей: влияние Интернета, чужих языков и культур / Т. А. Милехина, А. Н. Байкулова. – Текст : электронный // Известия Саратовского университета. Новая серия. Серия «Филология. Журналистика». ‒ 2023. ‒ № 1. ‒ С. 29‒35. ‒ URL: https://e.lanbook.com/journal/issue/337112.
	3. Новикова, Т. А. Русский язык и культура речи : учебник / Т. А. Новикова. − Москва : ФЛИНТА, 2019. − 166 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/114635. – Текст : электронный.
	4. Основы деловой и публичной коммуникации в профессиональной деятельности : учебник / под редакцией Ж. В. Коробановой [и др.]. – Москва : Прометей, 2019. – 192 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/126753. – Текст : электронный.
	5. Павлова, Н. И. Русский язык и культура речи : учебное пособие / Н. И. Павлова, О. И. Дмитриева, Н. М. Орлова. – 3-е изд., стер. – Москва : ФЛИНТА, 2019. – 224 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/125371. – Текст : электронный.
	6. Русский язык и культура речи : учебно-методическое пособие / составитель Н. Н. Гайворонская. − Москва : ФЛИНТА, 2021. − 30 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/182769. – Текст : электронный.
	7. Шабанова, Н. А. Культура речевой коммуникации : учебное пособие / Н. А. Шабанова, О. И. Соколова, С. М. Федюнина. – 3-е изд., стер. – Москва : ФЛИНТА, 2019. – 135 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/115906. – Текст : электронный.
	Рекомендуемые словари и справочники
	1. Александрова, З. Е. Словарь синонимов: Практический справочник: ок. 11 000 синоним. рядов / З. Е. Александрова. – 11-е изд., перераб. и доп. – Москва : Русский язык, 2001. – 568 с. – Текст : непосредственный.
	2. Бельчиков, Ю. А. Словарь паронимов русского языка / Ю. А. Бельчиков, М. С. Панюшева. – Москва : АСТ; Астрель, 2004. – 458 с. – Текст : непосредственный.
	3. Введенская, Л. А. Учебный словарь паронимов / Л. А. Введенская, Н. П. Колесников. – Ростов-на-Дону : МарТ; Феникс, 2010. – 192 с. – Текст : непосредственный.
	4. Ефремова, Т. Ф. Словарь грамматических трудностей русского языка / Т. Ф. Ефремова, В. Г. Костомаров. – Москва : АСТ, 2006. – 376 с. – Текст : непосредственный.
	5. Жуков, А. В. Словарь современной русской фразеологии / А. В. Жуков, М. Е. Жукова. – Москва : АСТ-Пресс Книга, 2016. – 416 с. – Текст : непосредственный.
	6. Жуков, А. В. Фразеологический словарь русского языка / А. В. Жуков. – Москва : ФЛИНТА, 2017. – 758 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/97155. – Текст : электронный.
	7. Иванова, Т. Ф. Новый орфоэпический словарь русского языка: произношение, ударение, грамматические формы: ок. 40 000 слов / Т. Ф. Иванова. – Москва : Русский язык – Медиа, 2006. – 907 с. – Текст : непосредственный.
	8. Каленчук, М. Л. Большой орфоэпический словарь русского языка. Литературное произношение и ударение начала XXI века: норма и ее варианты / М. Л. Каленчук, Л. Л. Касаткин, Р. Ф. Касаткина. – Москва : АСТ-ПРЕСС КНИГА, 2012. – 1008 с. – Текст : непосредственный.
	9. Климовская, Г. И. Толковый словарь устойчивых словосочетаний современного русского языка / Г. И. Климовская. – 3-е изд., стер. – Москва : ФЛИНТА, 2019. – 150 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/122625. – Текст : электронный.
	10. Красных, В. И. Толковый словарь паронимов русского языка: 1100 пароним. рядов, более 2600 паронимов / В. И. Красных. – Москва : Астрель; АСТ, 2007. – 589 с. – Текст : непосредственный.
	11. Крылатые слова: энциклопедия / Авт.-сост. В. Серов. – Москва : Локид-Пресс, 2003. – 831 с. – Текст : непосредственный.
	12. Крысин, Л. П. 1000 новых иностранных слов: происхождение слов, толкование значений, грамматическая характеристика, употребление в речи / Л. П. Крысин. – Москва : АСТ-Пресс, 2009. – 319 с. – Текст : непосредственный.
	13. Крысин, Л. П. Современный словарь иностранных слов / Л. П. Крысин. – Москва : АСТ-Пресс Книга, 2014. – 416 с. – Текст : непосредственный.
	14. Крысин, Л. П. Толковый словарь иноязычных слов / Л. П. Крысин. – Москва : Эксмо, 2008. – 944 с. – Текст : непосредственный.
	15. Львов, М. Р. Толковый словарь антонимов русского языка / М. Р. Львов. – Москва : АСТ-Пресс, 2012. – 512 с. – Текст : непосредственный.
	16. Мокиенко, В. М. Давайте говорить правильно! Трудности современной русской фразеологии: краткий словарь-справочник / В. М. Мокиенко. – Санкт-Петербург : Филологический факультет СПбГУ; Москва : Академия, 2004. – 288 с. – Текст : непосредственный.
	17. Новые слова и значения: словарь-справочник по материалам прессы и литературы 90-х годов XX века: В 3 т. / РАН, Ин-т лингвист. исслед. – Санкт-Петербург : Дмитрий Буланин, 2009–2014. – Т. 1: А–К / Т. Н. Буцева [и др.]; ред.: Т. Н. Буцева (отв. ред.), Ю. Ф. Денисенко, Е. А. Левашов. – 2009. – 815 с.; Т. 2: Клиент-банк – Паркетный / Е. А. Левашов [и др.]; сост.: Т. Н. Буцева [и др.]; под ред. Т. Н. Буцевой (отв. ред.) и Е. А. Левашова. – 2014. – 1391 с.; Т. 3: Паркомат – Я / А. Ю. Кожевников [и др.]; под ред. Т. Н. Буцевой и Е. А. Левашова. – 2014. – 1358 с. – Текст : непосредственный.
	18. Ожегов, С. И. Толковый словарь русского языка: Ок. 100 000 слов, терминов и фразеологических выражений / С. И. Ожегов; под ред. проф. Л. И. Скворцова. – 28-е изд., перераб. – Москва : Мир и образование, 2018. – 1376 с. – Текст : непосредственный.
	19. Резниченко, И. Л. Орфоэпический словарь русского языка. Произношение. Ударение: Ок. 25 000 слов / И. Л. Резниченко. – Москва : Астрель: АСТ, 2009. – 1182 с. – Текст : непосредственный.
	20. Розенталь, Д. Э. Словарь трудностей русского языка: 20 000 слов / Д. Э. Розенталь, М. А. Теленкова. – 9-е изд. – Москва : Айрис-пресс, 2009. – 832 с. – Текст : непосредственный.
	21. Словарь иностранных слов современного русского языка / сост. Т. В. Егорова. – Москва : Аделант, 2014. – 800 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/87715. – Текст : электронный.
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